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A TEORIA DA LINGUAGEM EM
JOHN LOCKE

JOHN LOCKE'S THEORY OF LANGUAGE

Camila Bozzo MOREIRA*

RESUMO: Este artigo visa analisar o papel da linguagem apresentado no Livro III, “Das palavras”,
do “Ensaio sobre o entendimento humano” de John Locke (1979). O interesse se da pelo fato da
grande influéncia do argumento ali presente no pensamento dos séc. XVII e XVIII; atingindo
inclusive diversas discussdes atuais. Nao se pretende, devido ao parco espaco que seria reservado a
tamanha discussao, abordar aqui essa influéncia. Entretanto, ela sera superficialmente apresentada ao
longo do texto. Para tanto, sera apresentado um breve panorama da importancia desse terceiro livro
em especifico para o estudo da linguagem para propor uma reflexio sobre de que forma os pontos ali
discutidos contribuem para a discussdo sobre tradug@o. Os trechos destacados do Ensaio servirdo de
fio condutor para esse debate.

PALAVRAS-CHAYVE: John Locke; teoria da linguagem; significacéo.

ABSTRACT: This article intends to discuss the role attributed to language in the Book I1I, Of Words ,
from John Locke’s An Essay Concerning Human Understanding (1979). It goes without saying that
Locke’s arguments played an influential role on the philosophy of the 17™ and 18 century; nowadays
it’s influence is still perceivable. I do not aim to explore this influence on such a reduced space, it
will, however, be superficially portrayed. Therefore I intend to show the importance of Book III
mainly when it comes to the philosophy of language. So, based on a few excerpts, I will be able to
analyze how the above mentioned topics contribute to the debate about translation

KEYWORDS: John Locke; theory of language; signification.

INTRODUCAO

Este artigo pretende refletir sobre a teoria da linguagem inserida no “Ensaio
sobre o entendimento humano”, de John Locke (1979), especialmente, no Livro III,

“Das palavras™, essa que influenciou o pensamento no séc. XVII e se perpetrou até
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os dias atuais — ainda que a conexao entre o pensamento produzido atualmente, e o
debate apresentado por Locke naquela época aparente sutil.

O fio condutor para refletir a problematica sobre o carater particular
intrinseco a linguagem, que ¢ por natureza socialmente estabelecida e determinada,
sera entender a importancia desse terceiro livro para o contexto em que o livro foi
publicado pela primeira vez e, consequentemente, para o pensamento da época. A
partir deste panorama, sera possivel pensar sobre o papel da linguagem no

entendimento humano, tal como propde Locke.

1. SOBRE O LIVRO III, DAS PALAVRAS

O Livro 111, das palavras, ¢ dedicado a discussao da linguagem, a qual ja se
configurava desde o Livro II, das ideias. Isso se da pelo fato de Locke considerar as
questdes acerca da linguagem de grande importancia para a aquisi¢do do

conhecimento. Locke afirma:

Quando iniciei este discurso sobre o entendimento, ¢ um bom tempo
depois, ndo me passou pela cabeca que seria necessaria qualquer
consideracdo acerca das palavras. Mas, quando, depois de abordar a
origem e a composic¢ao de nossas ideias, comecei a examinar a extensao
e a certeza de nosso conhecimento, descobri uma ligagdo tdo proxima
com as palavras que, a menos que sua forga ¢ modo de significagdo
fossem considerados desde o inicio, pouco poderia ser dito de forma clara
e pertinente a respeito do conhecimento, o qual, tratando unicamente da
verdade, esta sempre encerrado as proposicdes. (IT1.ix.21)

Hans Aarsleff (1964:167) comenta como as palavras e sua significacio
assumiram para Locke um papel crucial no seu pensamento, ja nos dois rascunhos
de 1671, que precederam a publicacdao do Ensaio, em 1690.

No Draft A do Ensaio sobre o Entendimento Humano, por exemplo, ha
algumas diferencas em relagdo a versao final do Ensaio, como comenta Bento Prado

Neto (2013) no postacio da traducdo brasileira. Uma delas € justamente
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a falta de um elemento estrutural que corresponda ao livro III, Das
palavras (embora, por outro lado, encontremos assinalada, ja na primeira
pagina, a necessidade de um exame que ndo ¢ outro que aquele
desenvolvido no livro IIT) (2013:104).

Esta diferenca seria uma das duas hesitagdes presentes na obra, mais

propriamente, a que se refere a uma demarcacdo entre termos € proposigoes.

Segundo Neto,

Nas secdes iniciais, Locke chega a caracterizar certos termos (ideias
complexas) como consistindo em proposi¢des; na segdo 8§ tal
caracterizagdo ¢ explicitamente abandonada, ¢ Locke opde de forma
definitiva termos a proposi¢des. Mas nas segdes anteriores a linha de
demarcacdo parecera se mostrar menos nitida, flutuando entre o plano
das ideias e o plano da linguagem. Essa primeira hesitacdo esta
diretamente vinculada a constatagdo de que, tratando do conhecimento
humano, ndo podemos nos furtar do exame das palavras e distinguir o
entendimento das palavras do conhecimento das coisas. Ela esta, em
consequéncia, na origem do livro III1 (2013:104-105).

Central, contudo, para esse terceiro livro ¢ a reflexdo sobre a classificagdao

das ideias estabelecidas no livro 11, das ideias. Locke abre esse livro afirmando que:

“ideia € o objeto do pensamento” (II.i.1), a qual provém da sensacdo e da reflexdo.

John Yolton, ao discorrer a respeito desse termo em Locke, comenta que ele

relacionou-o com “outras acepg¢Oes anteriores de conhecimento, acepcdes que

empregavam palavras como ‘fantasma’, ‘noc¢do’ e ‘espécie’. O termo ‘ideia’ para

Locke expressa, segundo ele, o que esses outros termos significam” (1993: 88).

Locke, como destaca Yolton, estava ciente da heranca cartesiana referente

aos problemas com esse termo, por isso teria uma preocupacao na definicdo de ideia

que evitasse um atrito vocabular, pois “acredita que se tivermos ideias precisas e

determinadas como referentes para as palavras, disputas verbais podem ser

minimizadas [...]” (Idem, 89).



E, J. Lowe atenta também para o cuidado que se deve ter com esse termo,
seja no multiplo emprego que teve no séc. XVII, seja no emprego feito por Locke.

Ele diz:

Um jeito em que Locke ndo usa o termo “ideia” € no sentido platonico,
denotando uma forma transcendente (e quando ¢ entendida nesse sentido,
evita-se a confusdo grafando “Ideia” com letra maitscula). Para Locke,
as ideias sdo fendmenos subjetivos e mentais — apesar de ele reconhecer
(I1.viii.8) que ele as vezes emprega o termo “ideia” de modo negligente
para denotar uma qualidade de um objeto fisico que existe externamente
a mente. (Nao devemos perder esse uso de vista, muito embora o proprio
Locke o repudie, porque os empiristas tardios — notavelmente o
“idealista” Berkeley — defendiam uma identidade entre ideias e
qualidades, negando que estas fossem, como Locke pensava,
propriedades de objetos que independem da mente) (2002: 19, grifos do
autor).

O autor aponta ainda para o uso ambiguo que Locke faz do termo quando o
define como; “tudo aquilo que a mente percebe em si mesma, ou € objeto imediato
da percepgdo, pensamento ou entendimento” (II.viii.8). Ideia seria interpretada como
se referindo a dois fendmenos mentais distintos: percepgao e concepgao, como Locke

pontua:

Por exemplo, quando uma pessoa vidente sem deficiéncias enxerga um
objeto vermelho e verde a luz do dia, ele ou ela gozara de qualidades
distintas de experiéncia de cor — “qualia” no jargdo moderno — que
estardo ausentes da experiéncia perceptual de uma pessoa daltonica nas
mesmas circunstancias. Locke parece, a0 menos em alguns momentos,
empregar o termo “ideia” para se referir a esse qualia experiencial.
Entretanto, hA momentos em que ele também emprega esse termo para
se referir aquilo que atualmente denominamos conceito — ou seja, 0s
componentes significativos dos pensamentos que contemplamos
privativamente e tentamos comunicar a outro por meio da linguagem
(Idem, 20; grifos do autor).

Lowe alerta também para o fato de que, embora haja essa possibilidade de
dupla interpretacdo do termo, ndo se deve supor ingenuamente, que haja algum tipo

de confusdo entre percepgdes e concepcdes. Muito pelo contrario, essa suposta
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ambiguidade revelaria o verdadeiro projeto do Ensaio: “forjar uma ligagdo entre a
experiéncia perceptual e nossos recursos intelectuais” (Ibidem.), ou seja, ha um
desejo por parte de Locke em demonstrar como o material de nosso pensamento e
entendimento tem origem na experiéncia perceptual.

De qualquer modo, resta entender o que Locke entende quando usa “objeto
imediato” para definir ideias. Para Lowe, essa aproximagao significaria que as ideias
seriam coisas de algum tipo com as quais a mente estabeleceria alguma forma de
relacdo. Ele questiona: “ao falar delas como objetos imediatos, estaria ele sugerindo
que a nossa consciéncia de outros objetos ‘externos’ seria mediada pela nossa
consciéncia de ideias que, portanto, constituiriam algum tipo de tela ou véu entre nds
e esses outros objetos?” (Ibidem.) Para Lowe, Locke ndo deve ser lido de modo a
entender as ideias sendo “semelhantes a coisas”, mas, como representante de um
empirismo — deixando claro o desejo de um termo mais adequado — que
contemplaria, a0 mesmo tempo o atomismo — por conta da divisdo proposta por
Locke em ideias simples e compostas — e o construtivismo — pelo fato de Locke
afirmar que nossas ideias derivam da experiéncia.

Partindo dessa premissa, Locke divide, entdo, as ideias em simples,
complexas, de substancias, de modos mistos e de relagdes. Grosso modo, ideias
simples seriam as representagdes das operagdes mentais e objetos de nossos sentidos.

Para Locke,

Os homens [...] tém disponivel menos ou mais ideias simples externas
dependendo se os objetos com os quais estdo familiarizados possuem
maior ou menor variedade; e das operagdes internas de suas mentes
dependendo se elas os refletem mais ou menos (I1.1.7).

Ou seja, verificar-se-4 o argumento de que as ideias derivam, em tultima
instancia, da experiéncia. Ulrich Ricken comenta esse aspecto: as ideias originam-se
todas da experiéncia. Esta ¢ entendida de duas formas: as impressdes sensoriais do

mundo e o processamento intelectual das ideias providas pelos sentidos (2002: 71).



E possivel ainda combinar estas ideias simples em ideias complexas. Locke

aponta trés atos da mente responsaveis por realizar essa combinagao:

(1) Por meio da combinacdo de varias ideias simples em uma sé
composta; e, assim, todas as ideias complexas sdo produzidas. (2) O
segundo ¢ juntar duas ideias, sejam simples ou complexas, ¢ substitui-las
por outra, de modo a observa-las de uma sé vez, sem uni-las em uma;
dessa forma obtém-se a totalidade de suas ideias de relacdo. (3) O terceiro
¢ separa-las de todas as outras ideias que as acompanham em sua real
existéncia: a isso se denomina abstracdo e, portanto, todas as suas ideias
gerais sdo produzidas. (II.xii.1)

Quando as mesmas ideias simples sao reunidas em uma ideia composta, essa
unido recebe o nome de modo simples. No entanto, quando diferentes ideias simples,
ou ainda, ideias simples e compostas sdo reunidas, a unido pode receber dois nomes:
ideias de substancias e modos mistos.

A ideia de substancia, para Locke, refletiria o conjunto de ideias que
aparecem sempre juntas na natureza. Entretanto, pelo fato de ndo ser possivel
imaginar “como essas ideias simples podem subsistir por si mesmas, acostumamo-
nos a supor a existéncia de um substrato no qual elas de fato subsistem e do qual elas
de fato resultam, a que, portanto, chamamos substancia™ (Il.xxiii.1). Isso significa
que seria impossivel identificar todas as ideias simples que compdem uma
substancia.

Lowe explica que haveria uma concordancia inicial com a tradi¢ao
aristotélica ao chamar de substancia coisas concretas, individuais e constantes, como
arvore, pedra ou homem (2002: 72). Entretanto, a semelhan¢a acaba quando Locke
afirma que a forma desses objetos fisicos nao corresponde a sua realidade, isto ¢, ao
elencar as qualidades sensiveis de uma arvore, por exemplo, nao se chegara as ideias
que compdem sua existéncia, mas, a constituicdo atomica da arvore que ndo contém
qualquer rastro do que seria a arvore em sua esséncia. Aqui, Lowe chama a ateng¢ao

mais uma vez para a forma como “ideia” deve ser interpretada para uma correta
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interpretacdo da defini¢do oferecida por Locke. Assim, comentando o trecho do

Ensaio acima citado, ele diz que

quando ele [Locke] diz, nessas passagens, que concebemos ideias como
necessitando de algo que lhes dé suporte ou em que subsistam ou a que
se “conectem”, ndo esta apontando (muito embora também concordasse
com iss0) para o fato de que estados mentais devam ser estados de uma
substincia de algum tipo (provavelmente de um “espirito” ou “alma”),
mas para o fato que qualidades de objetos fisicos que causam essas ideias
em nos demandam um apoio de algum “substrato” material “externo”
(Idem: 74; grifos do autor).

Substrato, nesse caso, envolveria a combina¢ao de duas nog¢des distintas:
“uma ¢ a noc¢do de haver uma relacdo de dependéncia ontologica entre qualidades e
as substancias individuais ou ‘coisas’ de que sdo qualidades, e a outra ¢ a nocao algo

299

dabia de ‘matéria prima’” (Ibidem). Essa “matéria prima” seria o algo que conecta
as qualidades, mas que ndo pode ser definido, identificado ou rastreado. Para o
momento, entretanto, basta esse entendimento mais abrangente.

Os modos mistos, por outro lado, seriam ideias complexas agrupadas pela
mente, e dela dependentes, diferente das substancias. Yolton (1993:142) resume as
trés formas de se gerar os modos mistos: pela experiéncia e observacdo, pela
invencdo e pela explicacdo dos nomes de acdes. Isso significa que seria possivel
rastrear as ideias simples que os compdem, pois, “as ideias simples que
compreendem um modo misto sdo com frequéncia especificas para cada sociedade e
sempre relacionadas ao que ¢ julgado como importante e digno de um nome
particular” (Idem).

Ademais, Locke reconhece que hé ideias que sdao obtidas por meio da

(3

comparagdo entre duas outras ideias, as ideias de relacdo. Nesse caso, “o
entendimento, na considera¢do de qualquer coisa, ndo estd confinado aquele objeto
especifico: ele pode conter uma ideia como se ela estivesse fora dele, ou ao menos
além dele, de modo a verificar sua conformidade com qualquer outro” (IL.xxv.1).

No entanto, tal como ele mesmo pontua,



ha uma relagdo tdo préxima entre ideias e palavras, e as nossas ideias
abstratas e palavras gerais possuem uma relagdo tao constante umas com
as outras, que ¢ impossivel falar de forma clara e distinta do nosso
conhecimento, o qual consiste em sua totalidade de proposi¢des, sem
considerar primeiro a natureza, o uso e a significacdo da linguagem
(IT.xxxiii.19).

Assim, fica claro que, para se discorrer sobre o conhecimento, ¢ necessario,
antes, se deter a andlise da linguagem e, por extensdo, das palavras, instrumento por
meio do qual aquele pode ser comunicado. E € essa a justificativa para Locke se
dedicar a natureza e ao uso das palavras no Livro III

Ao se deparar com o problema no uso delas para a classificacdo das categorias
de ideias acima apresentada, Locke rejeita que haja uma classificagao unica de coisas
na natureza. Para ele, como relata Uzgalis (2012: 13), haveria diversas maneiras para
classificar o mundo, cada uma variando a partir de um propdsito particular. Diferindo
da doutrina aristotélica que afirmava que haveria uma classificagdo natural das
coisas, Locke entende que ndo ha “limites fixos na natureza para serem descobertos,
ou seja, ndo ha pontos de demarcagdo claros entre espécies” (Idem). Uma convengdo
coletiva em cada comunidade pautaria a classificacao de ideias, ao representa-las por
palavras especificas. Isto €, haveria uma arbitrariedade determinada pelo uso
especifico da linguagem na forma de se organizar as coisas da realidade. Seguindo
essa logica, conhecer os mecanismos de funcionamento dessa linguagem auxiliaria
na compreensdo da aquisi¢ao e da organizacao destas ideias que fundamentam o

conhecimento humano.

2. O PAPEL DA LINGUAGEM

Antes de refletir sobre como Locke pensava a linguagem, ¢ preciso inseri-lo

na discussao do séc. XVII, como ressalta Ott (2008). Ele diz que

()
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Locke compartilha com seus predecessores um compromisso com o que
eu gostaria de chamar de “mentalismo”: a vis@o de que a linguistica herda
seu significado do mental. O trabalho de intencionalidade ou relagdo
(aboutness) ocorre no nivel do mental; as palavras surgem, por
convengdo, para servir como “sinais” dos conteudos mentais (2008: 291-
2).

O “mentalismo” em Locke € ressaltado em outros autores, como William
Lycan (2008) e Lowe (2002). Trata-se, portanto, do primeiro ponto a ser investigado
quando se analisa o papel da linguagem em Locke.

O nivel mental, como se v€, ¢ o que regula a produgdo da linguagem no
individuo. Isso se justifica pelo fato de Locke rejeitar as ideias inatas. Ayers (2000)
explica que “nfo hé ideias inatas, e n3o ha nenhuma apreensdo inata de como o
mundo, em ultima andlise, ¢” (2000: 13), ou seja, retoma-se a reflexdo feita
anteriormente sobre as ideias como objetos do pensamento que sao determinadas
pelos modos como as experienciamos. Dessa forma, “assim como os sentidos nos
dao apenas um conhecimento superficial e grosseiro dos objetos externos, do mesmo
modo a ‘reflex@o’ torna-nos conscientes de nosso pensamento, mas, ndo da natureza
ultima do pensamento” (Idem, 14).

Para Locke, como anteriormente comentado, haveria, portanto, duas fontes
de conhecimento: sensacdo e reflexdo. Todas as ideias seriam originadas da
experiéncia, resumida as impressdes sensoriais recebidas do mundo e ao
processamento intelectual das ideias geradas pelos sentidos. A linguagem, vista sob

esse prisma, ocorreria num segundo momento, de acordo com Ricken:

somente no terceiro livro Locke enfatizou que até mesmo as designacdes
de conceitos abstratos possuiam originalmente um significado sensorial
e que a referéncia original dessas palavras a coisas concretas seria mais
outra indicagao de que todos os objetos do pensamento se originaram nos
sentidos.(2002: 71)

Ricken se refere ao seguinte trecho do Ensaio:



Talvez sejamos levados um pouco além do original de todas as nossas
nogdes e nossos conhecimentos se repararmos quanta dependéncia as
nossas palavras tém de ideias sensiveis comuns; e quanto essas, que
sio usadas para representar acdes e nocdes bastante desprovidas de
sentido, tém seu surgimento dai e, a partir das ideias sensiveis 6bvias,
sdo transferidas para significacdes mais abstrusas e forcadas a
representar ideias que nio chegam ao conhecimento de nossos
sentidos. [...] [Afinal, elas] niao consistem em nada além das
percepcoes sensiveis externas ou de operacdes internas a mente
humana sobre elas. Pois ndo temos, como ja se provou, nenhuma ideia,
sendo o que originalmente provém tanto de objetos sensiveis externos,
quanto do que sentimos dentro de nos, a partir dos mecanismos interiores
do nosso espirito, dos quais temos consciéncia dentro de ndés mesmos
(IIL.i.5, grifos meus).

Esse ¢ um dos trechos mais acessados no terceiro livro, pois, ¢ justamente
nele em que € possivel identificar uma das primeiras discussdes a respeito da origem
da linguagem. Michael Losonsky ¢ um dos autores que deixa clara a importancia da
linguagem para Locke e de como o entendimento de ideia ¢ necessario para

compreender a sua teoria:

[O Ensaio] inclui uma preocupagdo com a linguagem que ocupa um lugar
significativo na historia da filosofia. Locke ndo apenas associa o conceito
de uma ideia para explicar percep¢do e conhecimento, como também o
usa para desenvolver uma teoria da linguagem (2007: 286).

Haveria um adiamento consciente no trato sobre o entendimento humano — o
qual ocorre mais solidamente apenas no livro IV — pelo fato de Locke perceber ser
inadiavel a discussdo sobre a linguagem. Novamente, Losonsky traz uma explicagao

para isso:

Fica claro por que ele se dedica & linguagem. Depois de discutir as
origens e tipos de ideias que possuimos, Locke, num primeiro momento,
quis se dedicar ao papel que as ideias desempenham na cogni¢do humana
e 0 que os seres humanos podem esperar saber dada a natureza das nossas
ideias. Entretanto, ele adiou essa discussdo sobre o conhecimento
humano e optou por se ater a linguagem porque ele concluiu que a
linguagem desempenha um papel central na cogni¢do humana (Idem,
287).
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O trecho Il.xxxiii.19 ja citado e comentado anteriormente localiza o
argumento de Locke. Além disso, explicita a proximidade que ha entre as palavras e
as ideias: as palavras dependem das ideias que sdo sensiveis, ou seja, apreendidas
por meio dos sentidos e dai se desenvolvem, por meio da reflexdo, em significa¢des
que ndo passam por nosso conhecimento consciente até atingir o significado
acessado pelas palavras.

E nesse trecho ainda, que se percebe a relagio necessaria com o mundo
exterior na aquisi¢do de conhecimento e, por consequéncia, da linguagem. Sem a
experiéncia, nao ha registro, nao ha comunicagao.

Losonsky (2007: 287-8) acrescenta ainda que Locke, ao aprofundar sua
discussdo sobre a aquisi¢do do conhecimento, insere um novo termo que nao fora
citado nos rascunhos anteriores a versdo final do FEnsaio: a significagdo da
linguagem, de onde se fundamenta aquela proximidade apontada ja no final do livro
II. Esse termo ¢ introduzido no segundo capitulo do livro III, da significa¢do das

palavras, no qual Locke argumenta logo de inicio que:

As palavras sdo sinais sensiveis, necessdrios para a comunica¢do de
ideias. O homem, mesmo que tenha uma grande variedade de
pensamentos, e tantos quais de que outros e ele mesmo pode se beneficiar
e gozar, ainda assim, todos eles estdo dentro de seu proprio peito,
invisiveis e escondidos de outros; tampouco, podem manifestar-se por
conta propria. E, como o conforto e o progresso da sociedade nao
poderiam existir sem a comunicacdo dos pensamentos, foi necessario
que o homem encontrasse sinais sensiveis externos, por meio dos
quais essas ideias invisiveis, das quais seus pensamentos sao feitos,
pudessem tornar-se conhecidas por outros. Para esse proposito ndo
houve nada mais apropriado, tanto pela abundancia como pela
celeridade, que esses sons articulados os quais ele se percebeu capaz de
produzir com tanta facilidade e variedade. Dessa forma, devemos
compreender como as palavras, que se adaptaram tiao bem a esse
proposito, vieram a ser utilizadas pelos homens como sinais de suas
ideias; mas nao por alguma conexao natural que ha entre sons articulados
particulares e certas ideias, sendo haveria apenas uma Unica lingua entre
todas as pessoas, mas por uma imposi¢do espontdnea em que uma
determinada palavra se torna arbitrariamente a marca de uma
determinada ideia. O uso das palavras consiste, portanto, em que sejam
marcas sensiveis das ideias; e as ideias por clas representadas sdo sua



propria e imediata significagdo (IIl.ii.1; grifos em negrito meus, em
italico do autor).

Esse trecho reforca a necessidade de compreender a relagdo entre as ideias e
as palavras antes de tratar sobre a aquisi¢do do conhecimento. Essa relacdo como se
vé ¢ um artificio humano cujo propdsito primario seria a comunicagdo dos
pensamentos.

Fica claro também que h4, para Locke, dois tipos de sinais — entendidos como
marcas com algum tipo de significado: as ideias e as palavras. As ideias seriam
entendidas como sinais para as sensagoes das coisas € as palavras, para essas ideias.

A seguinte passagem do trecho recém-citado do Ensaio revela exatamente essa

logica:

dar nomes que talvez possibilitasse a outros homens conhecer quaisquer
operagdes que sentiram em si mesmos, ou quaisquer outras ideias que
ndo foram percebidas por seus sentidos, iria torna-los dispostos a
emprestar palavras das ideias de sensagao usualmente conhecidas. Desse
modo, significaria permitir que outros concebessem essas operagdes que
eles experimentaram em si mesmos, mas que ndo tiveram qualquer
manifestagdo externa sensivel (IIL.1.5).

Haveria uma relacdo a medida que os significados de uma expressao
linguistica com significado fossem ideias na mente do falante (LYCAN: 2008, 66).
Para que uma palavra seja um signo, portanto, ¢ necessario que seja significativa, ou

seja, que represente uma ideia. Nas palavras de Lycan,

Nesse tipo de visdo [da teoria ideacional], uma sequéncia de marcas ou
sons ser significativa é essa sequéncia expressar — ou de algum modo
significativamente corresponder a — um estado mental produtor de
conteudo no qual o falante se encontra, uma ideia, uma imagem, ou talvez
um pensamento ou uma crenca. (Idem).
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O que Lycan e Lowe (2002: 147) entendem por “teoria ideacional” pode ser
comparado aquilo que Ott chama de “mentalismo”. Ha um estado mental que, por
meio da experiéncia, do estimulo do mundo externo, produzird um contetdo o qual
devera ser veiculado de forma significativa por meio da linguagem.

A teoria linguistica de Locke langa suas bases exatamente nesse principio,
como concordam Ott (2008: 293) e Kretzmann (1976: 334): “as palavras em sua
significacdo primaria ou imediata, ndo representam outra coisa, senao as ideias na
mente daquele que as usa” (LOCKE, 1979, II1.1i.2; 11Lii.4; 11Lii.8; grifos meus)

John Locke, por esse motivo, estabelece o papel das palavras logo no inicio
do livro III e, por consequéncia, da linguagem. Estando essa etapa esclarecida, ¢
possivel determinar o uso adequado desse instrumento para a sua principal fungdo: a

comunicacdo (além do registro dos proprios pensamentos). Segundo Locke,

As palavras, em sua significa¢do imediata, sdo os sinais sensiveis das
ideias daquele que as usa. Posto que o uso que os homens fazem dessas
marcas consiste tanto em registrar os proprios pensamentos, como
assisténcia a sua propria memoria, quanto, por assim dizer, em expressar
suas ideias e expod-las a visdo dos demais, as palavras, em sua
significagdo primeira ou imediata, nada representam além das ideias na
mente daquele que as usa, por mais imperfeita ou descuidada que seja a
forma como essas ideias sdo colhidas das coisas as quais elas deveriam
simbolizar (111.ii.2, grifos do autor).

E por esse motivo que surge a necessidade de se afixar os sons articulados
produzidos pelos homens a “ideias dentro da sua propria mente, por meio das quais,
aqueles poderiam ser conhecidos por outros, e os pensamentos da mente dos homens
comunicados de um para o outro” (IIL.i.2). Foi preciso encontrar algo externo que
pudesse transportar esses pensamentos internos ao individuo: a linguagem cuja

funcdo segue listada, tal como o autor propoe:

Primeiro, tornar conhecidos os pensamentos ou as ideias de um homem
a outro; segundo, fazé-lo com a maior desenvoltura e prontidéo possivel;
e, terceiro, transmitir, dessa forma, o conhecimento das coisas: a



linguagem ¢ violada ou deficiente quando ha uma falha em um desses
trés fins (111.x.23).

Essa falha se da devido ao carater particular da linguagem. Isso porque,
retomando a teoria ideacional em Lycan e Lowe, ou o conceito de mentalismo, citado
por Ott, ha um atrito na relacdo entre as palavras e as ideias. Estas, como ja discutido,
sdo particulares porque sdo formadas a partir das experiéncias pessoais de cada
individuo. Em decorréncia disso, o falante teria de fazer um uso também particular
das palavras para representar suas ideias. O atrito surge porque o significado da
palavra ¢ estabelecido socialmente.

Locke “considera seu uso na comunicacio primario, todos 0s outros usos
derivariam do uso comunicativo” (KRETZMANN: 1979, 337; grifo do autor). O uso
comunicativo prevé a transmissao das ideias de um individuo para o outro e, para
que ele ocorra adequadamente, ¢ preciso compreender a natureza das palavras, ou
seja, como elas vieram a se tornar sinais das ideias, “mas ndo por alguma conex&o
natural que ha entre sons articulados particulares e certas ideias, sendo haveria apenas
uma Unica lingua entre todas as pessoas, mas por uma imposi¢ao espontinea em
que uma determinada palavra se torna arbitrariamente a marca de uma determinada
ideia” (IIL.ii.1, grifos meus).

Fica claro que Locke enxerga a relacdo entre as palavras e as ideias como um
artefato humano e, por isso, arbitraria. Essa arbitrariedade se torna um risco para a
aquisicao e a propagacdo do conhecimento. Aarsleff (1964:167) aponta para essa
questdo; o obstaculo para o bom senso € o conhecimento seriam as palavras como

um todo. Nas palavras de Locke,

¢ evidente que elas [as palavras] signifiquem apenas as ideias particulares
dos homens, e isso por uma imposigdo perfeitamente arbitraria. Assim,
aquelas nao sdo capazes de incitar em outros (mesmo que usem a mesma
linguagem) as mesmas ideias que acreditamos serem seus sinais. E todo
homem possui uma liberdade tdo inviolavel de fazer com que as palavras
representem as ideias que melhor lhe aprouver, que a ninguém ¢
concedido o poder fazer com que outros tenham em suas mentes as
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mesmas ideias que ele, quando utilizam aquelas mesmas palavras que ele
(IL.1i.8).

Ott, ao discutir esse aspecto, esclarece que Locke ¢ consciente da
possibilidade da m4, ou ainda da completa auséncia de comunicagdo por conta da

particularidade das ideias:

Locke esta entre os primeiros a insistir nisto: se dois falantes usam
palavras para ideias diferentes, eles “falam duas linguas™ (I1L.ii.4). Nossa
pregui¢a em ndo tomar o tempo necessario para se assegurar de que
estejamos usando as palavras da mesma maneira ¢ a responsavel por
grande parte da confusdo e ineptiddo que assola tanto a filosofia quanto
a ciéncia natural (2008: 292).

Por isso a necessidade de observar mais atentamente o modo de significagao
das palavras. O Livro III apresenta também como proposta apontar as imperfeicdes
das palavras, bem como oferecer um remédio para a elaboragdo de um discurso
pleno. Para tanto, tal como aponta Ashworth (1984:50), Locke enfatiza a importancia
de aprimorarmos o nosso conhecimento do mundo — indo além das regras
gramaticais e estudando a historia natural — para, assim, tornar as nossas palavras
mais precisas. E, como aponta Ott (2008: 292), Locke, ao buscar explicar o modo
como as ideias acabam por representar seus objetos, também contribui para garantir

que nao estariamos, em principio, excluidos dos significados uns dos outros.

CONCLUSAO

Muito do que ¢ discutido no Livro III ndo foi analisado neste artigo a fim de
se privilegiar o debate sobre a linguagem e a significagdo. Evidentemente que os
argumentos apresentados para remediar o mau uso das palavras, especialmente no
discurso filosofico, grande preocupacao de Locke, esclarecem questdes quanto a
especificidade de termos nas linguas — tanto o ¢ que os capitulos finais, IX, X e XI,

sao dedicados a essa problematica. Esclarecedora também ¢ a analise apresentada



nesse mesmo Livro acerca dos termos gerais, obtidos por meio da abstracdo das
ideias complexas.

Fica também superficialmente abordada a relagdo de Locke com seus
predecessores e sucessores, como ja destacado, pela extensdo limitada do artigo;
tratar esse assunto de forma grosseira recairia numa violagdo ao conhecimento muito
pior do que aquele provocado pela ma utilizacao das palavras. Nao pode, porém, ser
ignorado o papel crucial desses elementos na contribui¢do para o entendimento de
uma teoria de linguagem que ecoa até os dias de hoje e que estruturam toda a reflexao
sobre traducdo. As referéncias podem, assim, servir como norteadoras para a

manutencao do debate.
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